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CRONICA JIE PARIS-

Hace afiosfalleci6 en Paris uu antiguo
diputado (le la Restauraciéon, & (juien daban
el nombre de « lit"slourador del Seniitio » 6 del
Ceiuinilii, si uiiis place & mis lectores, & cau-
sa de las oscelentes comidas que dabaa los
miembros mas <fastrouoinosde]afamara alta.
Prosc,indiendo de su ardor eulinario, M. |’iet
era timido, reserv ado hasta el estremo, asus-
tadizo, reci'loso de comprometerse _& cada
paso, sin a”reuturarse nunca a tomar iniciati-
va, ni resolucion enuingiin asunto, & menos
que se tratase de ordenar tal 6 cual festin o”i-
)ai'o, suculento y <ligno de Triniakfon, el Si-
)arita liberto de'Petronio.

M. Piet cayé enfermo, ysintiendo acercarse
la hora postrera, hizo sus disposiciones testa-
mentarias. LejitimiRta ardientebiyo sus formas
de timidez, deseaba legar su millon y pico do
francos al duc”ue de Burdeos, percj no se atre-
\ia. No parece siuo que su a ma, al romper
I(5s terrenales lazos, llevaba sobre si las cade-
nas del miedo y <iue se veiaaun dominado por
temores péstumos de comprometerse.

En tal situacién de &nimo, recun'ié & su an-
ciana criada, & quien por uu testamento en
toda ley hizo duefio de sufortuiiiv; esto era
piiblico y notorio, pero & puertas cerrailas, en
clausiila secreta, recomendé ala heredera (ifl-
(;ial que, & su muerte, se presentase oficiosa-
mente al coude de Charabord & hacerle entre-
ga de toda la herencia. La anciana era hon-
radisima, y dicho y hecho, apenas espire) su
amo, encen-6 su milhiu y pico en una cesta y
toméd el camino de Frohsdorf.

Llegadaala presenciado] principe, no poco
sorprendido con la visita, la criada le entre-
go lisay llanamente y de mauo & mano, co-
mo vulgarmente se dice, el paijuete de bille-
tes de banco, hizole una reverencia y se dis-
ponia a volverse por donde habia venido. De-
tavola el principe, uo sin algdn trabajo, para
recompesar su discrecion y probidad con la
oferta de 100,000 francos que formaban el
pico del millén. Pero el principe uo contaba
con lahudspeda. y lacriada se resistid, se nego
4 aceptar la menor suma. Convencido, pues,
de la inutilidad de sus esfuerzos, preguntdla
el conde de Chamboi-d si no podia complacer-
la en alguna cosa.

— Estaré mas que remunerada, monsefior,
con (jueme permitais daros uu abrazo.

El abrazo fué concedido naturalmente y la
vieja salid, vino & Paris y pusose & servir a
otro amo.

Trascurrieron en tanto algimos afios, y no
ha mucho fallecié & la edad de setenta y dos
la cocinera del abogado M. Manuoury enla
calle de los Molinos. EIl cartero de turno en
aquel barrio, al saber esta muerte, dijo al
portero de la casa ;

— Oh! la abuela Poinson no era pobre!la
he traido con frecuencia cartas cargadas, to-
dos los semetres. Servia s6lo por “usto... Sin
embargo, & su edaderauna cosa singulari

Circul6 este rumor de boca en boca y sabi-
do por M. Maunour}-, mandé llamar & una
hennana que la difunta tenia en Neuilly, su-
mida en la miseria y cargada con cinco hijos.
Encontraronse efec'tivamenteenunacémoda de
lacocinera mas de 40,000 francosen bonos del
Estado, lo cual llené de contento & la familia
desgraciada; mas los goces de este mundo se
desvanecen pronto, como el Inunol Al dia
siguiente presentése un escribano con un tes-
tamento, por ol cual lacocinera difunta decla-
raba 'lue habiéndola asignado, & pesar suyo,
el conde de Cliambiird una pension vitalicia
deG.000 francos, dejaba Uitactas estas canti-
dades. siendo su ViUinta<l tjuc, & su muerte,
fuesen devueltas al principe.

Estrafia probidad! corazoii raro (jue en su

ceguedad exajerada, absurda, intei|prctando
m S sus deberes, despoja a su infeliz herma-
na sumirla con sus lujos en la mas profunda
miseria!

— (Juando se reimprimio la Misa del aleo
de Halzac, nos contaron la siguiente anécdo-
ta. coucerni(‘hte al ilustre difunto y & otro es-
critor ([lie camina por la senda de la gloria:
es este el marciués de Eelloy, sobrino de un
arzobispo do Paris, poeta 'y concienzudo criti-
co. El novelista y el poeta estaban intima-
mente unidos, y un dia que éste comi6 en casa
de a(Juel,en Jardica, entre Sajut-(.Uoud y Meu-
don, Balzac recibi6 una carta al caer la tarde.
Era del director de la nerixta™ <[\ic pediacou
instancia, para el dia siguiente, una novela
escojida entre los trabajos que, segln se pen-
saba, tenia ol autor bosi®uejados.

— Hazme el favor de dormir esta noche
a(jui, — dijo lJalzacaHelloy.—voy 4 trabajar
tilda la noche y coaesonianana cuando .te le-
vantes llevaras mi novela & la HeriMn.

Al dia siguiente, & las seis, el novelista des-
pertd & su huésped y le leyti la Misii del nteo,
narracion deliciosa, en la cual Ralzac pone en
escena al ilustre Dupuytreu, bajo el nombre
de Desflrin, tomando por asunto unii aventu-
rajuvenil, cuando este principe*de la ciencia,
auu aprendiz de Esculapio, habitaba \nia
boardilla de la calle de l.a llarpc. Sabido es
que Dupuytreu dejé al morir seis millones, ad-
quiridos en la practica de su ciencia, amon de
consagra”™' diariamente cinco horas & sus visi-
tas y & sus cui-sos del WiU'J-iUeu. En 18:i(),
n<i habiendo reunido aun sino la mitad de tan
respetable fortuna, escribio & Carlos X en el
momento de salir para su destierro; « Sefior,
poseo tres milhmes : guardo uno para la dote
de mi hija, otro para mi vejez, yofrezPda
V. M. el tercero. » Mas la digresion sobre
el héroe de hi \jiM ilel ateo nos'hace olvidar
nuestra anécdota.

i\i. de ReUoy jluedé admirado, no sélo de la
lectura, siuo de la pasmosa rapidez con (juo
estaba escrita la obra, y suplicé a4 Balzac (jue
le regalase el manuscrito con su tii'ina y fe-
clia como recuerdo de su hospitalidad.

Otorgo6selo de bueu grado el escritor y el
mar(iu<;s de Belloy toim”™ el camino de Paris.
Cuaudo se publicé la novela, sela arrebataron
los lectores.

En tanto trascurren algunos afios y no ha
muciio el marqués de Belloy recibe la visi-
ta doun literato infeliz ({ue \enia & implorar
su favor.

— Usted era amigo de Ealzac, — le dice —
y debe poseer algunas cartas del ilustre no-
velista.

— Ciertamente... porqué?

— Es (uio conozco a uno—un estranjeru—
grande admirador de Balzac... y...

— Y (.juerria usted ofrecerle uu autégi-afo?
— replic6 M. do Bellov. — Bueno... Hé aqui
mas ([ue una carta, ttjiToim manuscrito.

?]ra el manuscrito do la Mixa del aleo.

I'U solicitante de la carta recibio ol presente
con uu intimo reconocimiento y fuese en bus-
ca del estranjero. Este, entusiasmado con el
tesoro autégrafo cjue iba aparara sus manos,
ofrecié 1.UOU francos & su poseedor, el cual,
loco de contento, volvié & su r-asa y escribio
al autor del (‘aballero d'Ai 'y de las I j]jendas

paradarle cuentadetanfeliz.resultado,
Justo es afiadir que adjunto 4 la carta iba un
recibo de 1,000 francos... el cual le fué de-
\Tielto inmediatamente.

Leemos en los periédicos alemanes
que en una capital de allende el Rhiu ha sido
puesto en la carcel un actor, por haber reci-
tado algunas frases anteriormente suprimidas
en su papel de la traduccion de Ju (janeho dcl
lio Martin. Pi'cguntamonos qué frase sedi-
ciosa es la (lue ha podido alterar la ti'aniiui-

lidad del P-stado, en una obra de cardcter
esenei.almeute intimo, cuyo objeto es enaltecer
las virtudes domésticas, v co6mo una pieza de
tal inilole puede enjonurar tamafio delito j
Dicen yue la escena alemana ha perdido 8u
vida original, y une nuestros vecinos del Este
abastecen las tal)las con imitaciones france-
sas, como los Ingleses con sus refvndidancfi.
Esta decadencia nace necesaridmente de su
réjimen politico : no existe el arte donde no
se respira cierta libertad. El actor citado paso
cuatro dias en la céarcel, siendo tal su indig-
nacién, ipie desde aquel momento troco a
Talia por Mercurio y se hizo mercader de ob-
jetos curiosos. Decianle artista de talen-
to y siéntese en general su abdicacién escé-
nica.

Entre los muchos casos analogos que ofrece
la liistoria francesa antes de vamos &
recordar el siguiente ; representdbase en el
Teatro Francés (el 6 de enero de Illo) una
pieza titulada le Giiteaii des Uuix, especie de
progenitor, enla mismaescena, del (iiilenu df;s
Heinoa de Ledn Gozian. La pieza de aquella
época estaba salpicada de rasgos satiricos a
la memoria de Luis XV y entre otros habia el
siguiente :al preguntar'un actoi- c6mo un rey
de veinte afios puede gobernar con cordura,
la actriz respondia:

« Hay cuerdos & veinte abriles
Y alocados & setenta........ »

Estos versos fueron suprimidos por la cen-
sura. La actriz & quien corresponrlian era la
sefiorita Liizi. No tuvo en cuenta el reto y
recitd6 los versos. El autor, que no tenia la
menor culpa, fué encerrado en la Bastilla : el
censor, que halaia cumplido con su deber,
perdi6o su destino, y la jéven Luzi. Gnica cul-
pable, protejida por un alto personaje, volvio
a4 su domicilio por sus propios piés, siu in-
quietarse, ni in(iuietarla para nada. Lindo
tiempo aquel! No falta quien le eche de me-
nos : no me parece creible, puesto (jue los
ipie asi se espresan no son grandes sefio-
res... sin'o simples dramaturgos, ("uando el
autor del Gnleuu des Hois sali6 de la Bas-
tilla. renuncié a escribir, y algin tiempo des-
pués sentd plaza y sirvio en el ejército de la
revolucién. En cuanto al censor, no pudiendo
trasfonnarse en mercader de objetos curiosos,
como el mimico aleman, hizose terrorista :
llamése flontemps.

No sabiondo en qué emplear un parde
horas la otra noche, nos fuimos & la represen-
tacion del Hurbero de Sevilla, al Teatro Fran-
cés :la pieza fué perfectamente des”eiupenada
y aplaudida. Ler(jiix sobresale en su papel de
conde, canta muy bien su arieta de : soy Lin-
(/oro; Regnier esta admirable por su vis co-
mica en i'igaro, y la sefiorita I'is, — la tra-
viesa Rosita, — Joblementti hechicera por su
talento y por sus gracias fisicas. Vino & rodar
en nuestras manos aiiuella noche un volumen
délas Memoriax de jieanmarchais, ypor igual
coincidencia, nos tocé leer en la fecha de
n7.9:

« — Forzoso ha sido al publico acordarse
del nombre de Beaumarcliais para no silvar
BUpieza desde el segundo,acto, y tiene cinco.
Los detalles de las aventuras de j-'igaro, quien,
después de haber corrido hasta el Gltimo rin-
cén del mundo, se hace barbero, llena todo
el primer acto, I'n trozo declamado con alma
por Preville, produjo tanto mas agi'ado, cuanto
([ue ea él se vislumbraban algunos rasgos
caracteristicos de la vida de Beaumarchais.
Pero desde el segundo acto en adelante, el au-
ditorio interi'umpia con muestras de descon-
tento el juego de losactores. Huborisas en un
uitiicipio, bostezos, y por dltimo silvidos.
'ido el gracejo que se prestaba a la pieza
consiste en algunos cliistes harto triviales :
estd atestada de xdiiih'as rlutiizoneUis, (jroxe-
i’'Hi bufonadas y hasta de j'cnsumieitlox muy
reprensibles. »



Lo que liay de cierto es que a su sepTi:ida
representacion (26 de febrero de 1787] el
Uarbero ih Serilla arranc6 mas aplausos ciuc
muestras de defiagrado liabia merecido en su
estreno. Beauniarchais liabia suprimido un
acto. No obstante, el eronista de la Correspati-
jleiicia dice que : « Beaumarchais esta poseido
de la mania de celebridad, “ran fiaco de que
es hoy victima.»

No deja de ser curioso el_consignar (lue la
parliUim escrita por Rosini, en 1811, del
libretfo del Barbero de Sevilla, puestoja en
musica por Paesiello, fué tan mal acoiido &
su estreno en ol teatro Argentina de Roma,
(jue no se concluyo6 su representacrion. Pero
cu la obra lirica, “como en la literaria, hubo
reacciéon completa la segunda noche : Uosini
triunfé6 délos Romanos, como Beaumarchais
de los Parisienses, jlai‘'drtilura improvisada
on trece dias recibié el sello y mas ade-
lante la sancién de obra maestra en el género
bufo.

TJnajoven y brillante artista del Tea-
tro Francés tuvo pocos dias ha, un medio in-
"eenioso de libertarse con una misma palabra
Se dos personas eu estremo importunas.

I na vieja, mujer de la alta sociedad, llena
de pretensiones, fastidiosa por demus y prdédi-
ga de consejos & todas horas, se habia iiitro-
Sucido, desde algunos meses, en t-asa de la
actriz S() pretesto de un carifio espontaneo
y... abrumador.

Habiala presentado ademas un principe ru-
so, matusalén, asmatico é inilij(sto, quien,
haciéndose igualmente cargo del papel de
consejero, metia su cucharada amonestodora
en materias de arte, como en la vida privada,
convertido en verdadero diablo predicador.
En suma, estos doa entes eran dos sombras
negras que no la dejaban un solo momento de
reposo que consagrara simisma, a su familia,
ni 4 sus estudios; — no la abandonaban sino
cuando salia para el teatro; y & su vuelta,
rendida de sus trabajos de ensayar, volvia a
encontrarse con sus dos huéspedes eternos...
Kra un horrible asedio!

Mas como-remediar el mal sin dar precisa-
mente con la puerta, en las narices & dos per-
sonas pertenecientes auna clase que merece
tantas consideraciones?La actriz encontré un
medio travieso y oportuno.

I’n diaciue la antigua plaga, digna de figu-
rar entre las de Ejipto, 1'ino & visitar, & im-
portunar & su amiguita, ésta la condujo al
paraje mas misterioso de su estanciay la dijO:

«— Sefiora baronesa, tengo que hacer 4 us-
ted depositarla de un secreto... de un secreto
muy delicado...

y — usted, amiga mia, esta confianza
me ent&rnece... y tendré mucho gusto...

) — Ha de saber usted... La va & causar &
usted grande sorpresa... pero debo hablar...
Estoy perdidamente enamorada del principe,
del anciano... Hace un mes que lidio cuanto
puedo contra esta honda pasién... Todo es
inGtil, es superior & mis fuerzas; Lo peor es
que en el deplorable estado do mi a ma no
hallo mas que un remedio posible: casar-
me con ell Cuento con el fa\or de usted, se-
filora, para ayudarme & ser feliz... y & ser
princesa! »

Segln las prevision(*« de la actriz, la vieja
manifesté gi-andisima sorpresa al oir tan brus-
ca declaracion, y afiadié enseguida, que haria
cuanto estuviese en su mano & truetjue de
conseguir su deseotan inesperado, porque el
principe tenia ya sesenta y ocho afios, dos-
cientas millibras de renta, hijas casaderasy
otros varios impedimentos...

»\'aya, querida baronesa, — esclami) la
artista afectando exaltacion, — si usted lo
toma con empefio, mis ansias seran colmadas
y con eso no me veré obligada al casarme i
abandonar d arte (juii tanti.i adoro! »

La dama se despidi6 prometiendo participar
al principe un favor tan inesperado...

Pero desde aijuel dia no volvieron & aso-
mar ni el viejo, ni la vieja.

Asi lo esperaba la traviesa y encantadora
actriz. Desde hace quince dias, toda invasion,
toda hostilidad han cesado y lajoven vive en
una paz octaviana, entregandose libremente
y delleno & sus estudios, & su familia, & sfi
propia.

« Y cuéal es el nombre de esa oportuna mi-
mica? — preguntard el lector entrometido.

» — Adivinenlo, pues.

» — Lasefiorita Favart?

» — No.
T)— Las sefioritas Figeac?... Devoyod?...
Rifjuer?

» — Tampoco.
» Oh entonces esla sefiorita Fix!

» .... Tu labio la nomftni.'»

iCORNEILLE.)

qJIWK/De la capital de un reino estranjero
nos est;riben la siguiente carta:

« Muy sefior mi6: sin duda le parecerad a
usted increible, y sin embargo es cierto, in-
contestable, el liecho que hoy le participo.
La semana pasada sepresentd & exdmeny mé
recibido médico im estudiante f>j estado de
ilcido sonambulimn!!!

y Se dird que es imposible, sea; pero es un
hecho. M. D 4 quien usted conoce, certifi-
cara esta carta.

» El candidato pasé los examenes mas bri-
llantes que recuerdan sus examinadores...

» Se comprende!

» Sin duda en su situacion escepcional leia
& libro abierto las respuestas, merced & la ma-
gica influencia de los fluidos.

» Por mi parte, me abstengo de toda espli-
cacion; el hecho es patente, notorio & toda la
ciudad: la cuestion que ahora se presenta es
si hay derecho de anular el veredicto por el
que se concedio el diploma & este médico
singular.

» Si la soluciou ofrece algun interés, rae

apresuraré & participarselo inmediatamente.
» Suyo, etc.

n "Wn-HEM Mab... »

Es una broma' se nos antoja medianilla.

Es un fendmeno? Seria soi®prendente.

Doctores tiene el protomedicato que sabran
responder.

Lo que nos cumple afiadir es que la perso-
na (juti, por decirlo asi, legaliza la firma de

nuestro oficioso corresponsal, merece todo
crédito y consideracion.
A— (,— Siento que no pudieses asistir a

la visita girada por S. M. & la escuela de
Saint-Cyr 1 — nos decia un militar amigo
nuestro, — hubieras enconti-ado tela cortada
para un interesante articulo.

» — Como asi?

» — Estenografiando dememoriala conver-
cion del Emperador con M. Teofilo La \a-
Ilée, eminente profesor de geogi-afia en la
Escuela...

» — Estabas ta alli?

» — SI.

» — Pues entonces hablal! asi tendré.la ven-
taja de escucharle por tus oidos.

)— Olilsi lo hubiera sabido, habria toma-
do mis medida-i para conservar el tenor de esa
conferencia llena de oportimidades y de eru-
dicion.

» — Do ((uiéii y de quii sf tratal)a'?

» — De la casa de Saint-Cyr... de Mina, de
Maintenon.

» _ ¢De la casa? M. Teofilo La Vallée
escribié su historia, y por cierto que esun
libro escelente ijue heleulo y saboreado repe-
tidas veces... Tambitm es autor de una nueva
ediciéon de la Ofoijriifot de Malle-lh'un, obra
inmensa, enteramente reformada. Eu cuanto
& su libro de Saint-(';ir, todos saben que,fué
premiado por la Academia francesa, lo mismo
([ue su Historia de I-'rnnvia...

» — Sabiendo el Emperador <[ue iL 'l'ei'ifilo
La Vallée esta bien empapado en los grandes
recuerdos de la noble y religiosa fundacion
de lamaniupsa, penetrado también de (lue el
profesor decienciasydphistoriahareunido los
originales de tf)da la ciorrespondenida de <*sta

.ilustre sefiora, tau diversamente iuzgada to-

ilavia y <pie puecie colocarse al lado de las
figura.s mas eminentesy de los mejores escri-
tores de su siglo, el siglo del buen decir, por
e.sceleiicia; S. M. repetimos, persuadido de
esto, interrogé latgamente al narrador de
esta curiosa correspondencia sobre la anti-
g’iia casa eu donde la charretera sucedid tan
estrepitosamente al mongil, sobre la vida aus-
tera que hacia la marquesa de Maintenon con
su traje de color de lioja seca, en medio de
las j6venes menesterosas de la nobleza fran-
cesa, y eu fin, sobre las curiosas representa-
ciones de Eslhpr en Saint-Cyr...

» — Efectiraraeut(” comprendo todo el in-
interés (jue se hubiera podido sacar de osa
conversacion, y los soljeranos deberian siem-
pre lleA'ar algun taquigrafo tras si. FH Empe-
rador, (j"ue conoce todo el valor liisttirico y
cientifico del honibre & (luieii interrogaba, le
c-oncedi6... 6 mejor dicho, jedid sin didala
roseta de'oficialde ladrden...

» — En efecto, es un honor 4 las letras...

» — Honor, ai que podemos decir que no
es estrafia Mina, de Maintenon, la cual, como
'rureua, sabe conseguir victorias aun después
de su muerte.

wv. En el émnibus (“ue sirve la carrera
déla ifiigdalena 4 la Bastilla, se encontrai-on
dias atras sentados el uno al lado del otro
una dama y un caballero. Este ultimo lleva-
lia al dedo una sortija -con un soberbio bri-
llante que atraia las miradas de todos. Cerca
déla calle de la Paz, ol dnndy bajoy desapa-
recio rapidamente. Casi al mismo tiempo la
dama quiso pagar su ‘asiento, pero se aperci-
bi6 de que acababan de robarla su bolsa...
Mas, oh feliz sorpresal ;Qué es lo que en-
cuentra eu su lugar?

La sortija del caballero, del Caco, la cual
se le habia desprendido sin duda del dedo en
la dificil operacion del escamoteo.

Labolsa cont®inia 8 francos, — el valor del
anillo era de 1,000!

MwA K1 domingo Gltimo, en uua casa de
<-ang)o se encontraban varias pci’sunas erudi-
tas pasando el rato con unjuego que requeria
bastante talento para cjue mas de cuatro se
abstuvltisen de tomar parte en él, puesto <jue
era preciso pagar al contado con moneda acu-
fiada al efecito. Abrian & la ventura un dic-
cionario y cada uno tenia que escribir eu
unsolorenglonunareficxion,un lensamiento
inspirado por la palabraprimerace lapagina.
Recordamos las dos b'ueas siguientes sobrc'b
palabra esi:ericncia:

La esperiencia... esun tejido de necedades.
La eadperiencia... no vaialo que cuesta.

JI'LES LECOUIE.

Trad.A.L. fie B.



Fiesta del 15 bk auosio. — Kiitrada del publico fii el lealro de la Opera, para la rcprpaMilacion gralis.



Campamento de las muias y de los saldados de la arlilieria siciliana en los fosos lioi Faro, informe & un croquis orviado por M. Duracd-Brager.



Campo de Clillons, 9 de agosto de 18C0.

El dia 6 del corriente & las cinco de la tarde
lleg6 S. M. al campo de ChflloDs, dirijiéndose en
seguida al cuartel imperial entre dos filas de en-
tusiastas soldados que gritaban con toda la fuerza
de sus pulmones : | Viva el emperador 1

Alas ocho y cuarto, las musicas de diezy seis
rejimientos se hallaban reunidas delante del
cuartel imperial. La noche era oscura, y un si-
lencio solemne, cari relijioso, reinaba en lodo e
campo. De pronto, resond un cafionazo que repi-
tieron en lontananza los lejanos ecos ; a esta se-
fial, un inmenso redoble de tambores hizo retem-
blar la tierra, y la luz de seiscientas antorchas,
encendidas, como por encanto, disipé las som-
bras de la noche, dejando verlos atezados sem-
blantes de unos veinte mil hombres de tropa, que
a4 pié y a caballo se ajitaban en tomo de una
vasta hoguera. No insistiré en la descripcién de
este espectaculo magnifico.

Despues que las musicas tocaron la retreta for-
mando una sola banda, cuyos multiplesy metali-
cos acentos ensordecian ei ambiente, sesepararon
por divisiones y luego por cuerpos. Xo basta la
pluma para disefiar el cuadro que entonces ofre-
cié aquella multitud : seria necesario recurrir al
pincel, y aun dudo que la pintura pudiera dar &
ustedes una idea exacta de tan grandiosaescena.
Las antorchas se habian dispersado, y corriany
saltaban de acad para alla en una estension de tres
& cuatro kilémetros; luego se formaron en rueda,
y ejecutaron una verdadera danza de espectros.
Aquel inmenso circulo de sombras semejaba un
ejército de duendes 6 de diablos, locos, frenéti-
cos, delirantes, dejados escapar de los antros del
averno.

Cuando esta infernal zarabanda se hallaba en
todo su apojeo, el redoble de lostambores que to-
caban 4 llamada se dejo oir por tres veces conse-
cutivas. Entonces las antorchas se apagarony
gnomos, espiritus, duendes, trasgos y vision ma-
jica, todo volvid & quedar sumido entre las som-
bras y el silencio de la noche.

Ei emperador, al dia siguiente de su llegada,
paso revista al 5°y al 13° de linea que debian
partir para las costas del Asia Menor.

El entusiasmo de todos los cuerpos ha rayado
en frenesi.

Los gritos de jYiva el emperador I no cesaron
sino en el momento en que S. 1., despues de ha-
ber distribuido algunas cruces y medallas mili-
tares. hizo formar las tropas en cuadro para diri-
jirles una sentida alocucion de despedida.

El delirio lleg6 entonces & su colmo : las pala-
bras del emperador fueron acojidas con frenéticas
aclamaciones. Hubiera deseado ver alli & Mi-
chaud y & todos los historiadores de las cruzadas
para preguntarles si Pedro el Ermitafio, San
Bernardo, el arzobispo de Tiro, el cura de Neuilly
y San Luis fueron aclamados por sus tropas con
igual entusiasmo.

El emperador, en compafiia del grand-uque de
Badén, asistié ayer al simulacro de la batalla de
Magenta, de ebe brillante hecho de armas, en que
el mariscal Mac \lahon desplegé tanto génio co-
mo inielijencia, conquistando una pagina inmor-
tal en la historia.

El mariscal mandaba la maniobra.

Despues de medio dia.elgranMiuquedeBaden,
acompafiado del principe Murat, pased en car-
ruaje la gran c»Ue del campo : el duque no pudo
menos de espresar en voz alta su admiracion, al
ver el 6rdeny la simetria de las lineas, el dotante
bosque de banderas y de oriilamas, los trabajos,
y esas mil pequeneces que ro<lean las tiendas,
como son. estatuas, surdidores, castillos y forti-
ficaciones en miniatura. Estar-iabale el aspecto de
las flores de toda especie y de los mngnificos jar-

dines que han surjido, por decirlo asi, de las en-
trafias de la tierra, como si la encantada varita
de una maga bienhechora hubiese tocado este
ingrato suelo, cuya aridez es tal, que hasta la
yerba parece resistirse & tapizarle.

Ayer noche estuvo el emperador en el teatro
donde, como en todas partes, fué acojido con fer-
vientes arlamaciones.

La lluvia no ha cesado en toda la noche, asfi es
que hoy por la mafiana el lodo nos llega hasta
cerca de la rodilla. Este suelo empapado nos re-
cuerda los arrozales de la Normandia, Esperemos
& que un rayo de sol — que tan caro se nosvende
hace algunos meses — venga & secar este océano
de barro en que nos hallamos sumerjidos.

DENIS
(Trad. F. de la V.)

ENTRADA DE LA OPERA EL 15 DE AGOSTO.
Piuit nocte toio, redeunt spectacula mane.

Por mas que las nubes se conviertan en agua
la vispera del 15 de agosto, aunque vomiten tor-
rentes las goteras de las calles vecinas al teatro,
ni el diluvio mismo serd un obstaculo para que,
al dia siguiente, al rayar el alba, no acuda de
tropel la muchedumbre parisiense & tornan por
asalto las puertas de la 6pera, cuando el cartel
anuncia la entraila gratuita.

¢ Qué vale la escena del tercer acto de Guiller-
mo Tell, Di el final del primero en el i'rrfeta, ni
la multitud de comparsas que en la Judia cele-
bran el milayru de la fuente convertida en vino,
comparado todo con el ciego frenesi del pueblo
parisiense entrando & saco palcos, butacas y has-
ta los asientos de orquesta ? Se necesitan fuertes
pufios y elasticos miembros para lanzarse en me-
dio de tan revoltosa multitua. Aquel dia todos los
franceses hacen abstraccion de la politica pro-
verbial de sus antepasados en Fontenoy, y nadie
dice a su vecino: caballero, pase usted. El sitio es
de todos, pero todos no caben en el sitioy nin-
guno espera cinco U seis horas para que le den
con la puerta en la narices. En pquella prensa
viva, ni se respeta la cofia de la dama, ni la
gabina del caballero, el mismo peligro coiTen loti
faldones del frac que las ampollas de la crino-
lina. Adios el prestijio y la fuerza de los muni-
cipales, y de los guardias de Paris :llega la ola,
impetuosa, ciega, ascendente, embravecida, ar-
rollando titulos, sexos y edades. La escalera de
la Opera presenta el aspecto de un bastién aco-
metido por los zuavos que se pncipitan & la
brecha. En el altimo peldafio, al dintel de la
puerta, la fiebre se trueca en delirio: los Falstaff
se adelgazan hasta convertirse en don Quijotes :
la obesidad tiene celos de la tisis. Preciso es & todo
tranci; hallar un agujero, una rendija por donde
escurrirse : el curioso muere, pero entra.

Vaya usted & hacerles entender que un parde
horas de dilettanlismo no valen la pena de estar
escuchandoun dia entero como cae lalluvia, ni de
recibirlasobrelas costillas, nipasarunsuphcio tan
prolongado. Locura! La lluvia cae todos los dias,
pero no se entra gratis & la 6pera mas que una
vez por afio | Cada hombre calcula & su manera 'y
todos tienen razén.

LEO DE BERNARD.

(Trad. A. L. de B))

ESCILA Y CARIBDIS.

Los antiguos eran poco exijentes en materia
geoldgica. Cuando las conmociones volcanicas
hacian sujir una roca de en medio de las aguas,
6 formaban una sima donde hasta entonces no
habian visto sino la tranquila superficie de las
onda.«, los adivinos, los augures y los aruspices.

sin esperimentar ninguna sorpresa, esplicaban el
fenémeno inventando 4 porfia las fabulas mas
ingeniosas. Preciso es convenir en que si esas es-
plicaciones carecian de exactitud, en cambio no
pilcaban de falta de poesia.

Cierta mafana, una terrible roca se ele\6 del
seno de las aguas sobre la costa calabresa : los
marineros sicilianos aseguraban con espanto que
las aguas del estrecho de Mesina hablan perdido
su pureza. Sobre la muelle y arenosa playa en
donde los pescadores amarraran la vispera sus
liji'ros esquifes, alzabase ahora un pefiasco formi-
dable, contra cual se estrellaban las olas con
estrafio furor. Frente & frente del sitio en que los
sicilianos paseaban con toda seguridad en las
horas consagradas al do'ce fnr nientr, veiase un
remolino que amenazaba absorver & cuantas em-
barcaciones tuvieran la audacia de aproximarse
& su ininenso circulo de accion. Cunde el espanto
por jas costas del estrecho; la ignorancia se
asusta; conslitanse los sacerdotes; la sagrada
tripode los inspira, y el oraculo habla : La sinies-
tra roca no es otra co?aque la ninfa E<cila petri-
ficada. Su imprudente amor por Glancus escito
la venganza de la niiiga Circe. Despues de todo,
nada tii-ne de estrafio que los celos, esa pasion
que tanto puede cuando se encama en ol nima de
un simple mortal, obrasen prodigios al clavar su
diento en el corazon de la hija del Sol, de aquella
encantadora que tan al dedillo conocia todas los
secretos de la tuetempsico”is. Ahi es como queda
esplicada poéticamente la creaciéon de laro?ade
Escila. Un origen semejante sn da también al
remolino de Caribdis.

Vivia en la costa de Sicilia ima pobre mujer
ocupada en recojer los ramos de los tamarindos
que crecian & lo largo de las playas. El centu-
rion campestre la vié una \ez llevarse un haz de
lefia seca. Al poco tiempo desaparecié un buey
perteneciente al rebafio del rico Hércules. El au-
tor del hurto no podia ser otro que aquella la-
drona de lefia seca : la cosa no admitia duda.

En este supuesto, arrojaron al mar & la pobre
mujer para escarmiento de picaros. Al dia si-
guiente los Calchas del lugar anunciaron a( pue-
blo que la lailrona Caribdis habia sido castifiada
por Jupiter, y que el padre de los dioses la habia
convertido en una horrible vorajine.

La ignorancia quedo satisfer-hn ; pero estas in~
geniosas esplicaciones no imjiidieron que un gran
'nadmero de navegantes fuesen engullidos por la
tremenda sima con barcos y todo, 6 hechos peda-
zos contra la roca de Escila. El paso de Mesina
llegé a se* tan dificil, que nadie se consideraba
seguro de no estrellarse contra el pefiasco, U de
no desaparecer en la vorajine. De ahi el prover-
bio ; So'i6 rf' E%ci\ay entré en Carihdi/i.

Gracias 4 unanueva conmocion del Etnay &
los progresos de la ciencia nautica, este axioma,
como tantos otros debidos & la sabiduria de las
naciones, ha dejado felizmente de existir, en la
naturaleza.

Hoy la entrada del golfo de Mesina, llegando
de Néapoles, ofrece una de las vistas mas grandio-
sas del Mediterraneo. La boca sub-marina del
volcan siciliano, que arrojaba las embarcaciones
sobre los escollos de Escila, 6 bien los atraia
para devorarlos en su horrible centro, ha desa-
parecido. EIl siniestro y formidable promontorio
es el que permanece intacto. Pero sin embargo de
su imponente aspecto, nuestros buques de vapor
no temen aproximarse para examinar de cerca el
fortin y las caias construidas en su cuspide, & las
cuales hay que subir por una escalera tallada en
la misma roca. Asiej' como nos le representa el
croquis pintoresco de M. Stitter.

Abrigase al pié del pefiasco una poblacion de
dos mil jiescadores, cuyas redes recejen & menudo



atunes y peces de espada muy abiindantes en
aquellas coitas.

La pesca del estrecho y la fertilidad del suelo,
forman la principal vi(“neza del reducido pais de
Esoila, nombre que. segin nos lo demuestran
tiidos los dias nuestros modernos navegantes, no
es tan temible como la fabula nos asegui'a.

A.ARNAUD.

'F.dela V.

[0S CIRCULOS DE PARIS.

La exactitud es la urbanidad de los reyes, ha
dicho uno ele los mas ingeniosos monarcas de
Francia. Esti principe que, ademas de su donaire,
se hallaba dotado de un sano juicio, hahia com-
preniiido perfectamente que un rey no debe haoer
esperar al mae humilde de ‘lus stbditos.

Qué razén podria alegar un soberano que falta-
ra & una palabra dada & un zapatero remendén?

Podria acaso decirle: « Tenia yo que hacer con
mi notario, n 6 bien: « Me he visto obligado & ir
4 casa de mi banquero, cuya ceja se cierra & las
cuatro, » 0: «He llegado en retraso al convoy, »
0 « Yano habia asiento en el omiiibus? » Estas
disculpas serian demasiado comunes.

Si nada puede poner obstaculo Ala aoluntad de
los reyes, no sucede lo mismo res[:ecto de los par-
ticulares; esta proposicién es demasiado evidente
en simisma para emprender eldesenvolverla. Pre-
fiero decir sin mas rodeos que mi fecundo colega
E. ChapuF, & causa do esto U aquello, —tal vez &
causa de losdos,— ha dejado parala préxima se-
mana su articulo ol Jocken-Club. que anunciaba
yo al fin del mi6 del sabado dltimo. Los lectores
no ganaran nada en esperar, pero no perderan
tampoco, lo que significaya mucho. Esta esplica-
icion es bastante larga, segun calculo, para hacer
comprender porqué se encuentra invertido el or-
den y porqué, en vez de comenzar por el primer
circulo lie Pari.s, doy principio hablando del Glti-
mo, segln su drden de antigiedad:

CIRCULO ARTISTICO.

Hace tres afios, 6 poco menos, que algunos pin-
tores distinguidos que se reunian una vez por se-
mana en un café del boulevard, se dijeron que si
los notarios tenfan una sala, los ajentes de cam-
bio y los ugieres un sindicato, nada habria de es-
trafio en crear un circulo que prestase a los artis-
tas los mismos servicios que las dos instituciones
ya mencionadas & los honrados oficiales ministe-
riales que las han fundado.

Laidea, buena en si misma, fiié puesta en prac-
tica, poro imnque los adeptos del arte tengan mas
de un punto de contacto con los ugieres, sucedio
que & me<lida que prosperaba el sindicato de los
compafieros de M. Loyal. el circulo artistico de-
clinaba, tanto, que llegd & morir.

Ko es mi intencién pronunciar la oracion fune-
bre de esta reunién verdaduramente amable, pero
puesto que ya no existe, séame permitido hablar

de ella; ro removeré el pufial en laherida de sus®

fundadores, y no haré Fonrdr & los que la de-
tractan.

El circulo artistico no fud fundado sin dificul-
tades y no se organizd sin discusidn. Apenaseran
seis los miembros, cuando se puso a la érden del
dfa una inmensa cuestion; Debfa 6 no admitirse
en el circulo & los aficionados y & los partinduresf

Unos decian si. otros decian no.

— Los aficionados son fastidiosos.

— Los particulares son muy pesados.

— Si admitimos en nuestro seno & los badula-
quesy & los especieros, no tendrémos ya derecho
4 llamamos ¢ ircnlo artnlU%.

Este raciocinio no carecia de fundamento, asi
Aue la cuestion quedd pendientepor seis semanas.

La conferencia iba 4 pronunciarse por la nega-
tiva, cuando un miembro, joven de edad, peroma-
duro de juicio, dijo poco mas 6 menos lo si-
guiente :

— Yaconoceis, sefioresy queridos compafieros,
la antipatia que tengo alos aficionadosy el odioa
losricosdeladase media (bourgeois). Sabéisque a
ningln precio me constituiria su abogado si nles*
tro propio interés do sehallase en juego. En efec-
to, el articulo 1“ de nuestros estatutos dice que el
circuloestainstituido para procurarnoslafacilidad
de colocarnuestras obras. Convendréis conmigo en
que lapalabra facilidad esmuyvaga. Pues bien, si
noadmitimo8 jente estrafia entre nosotros, mepre-
gunto con tiirror en donde encontrarémos la /aci-
lidad de venta que buscamos. En verdad, no hay
uno de nosotros que, situviera dinero. noe.speri-
mentaria un verdadero placer en comprar los
cuadros d¢ nuei=tro ilustre compafiero M. Corqt,
por ejemplo. Esto esta fuera de duda.

— Evidentemente, respondieron en coro los.

asistentes.

— Pero esta fuera de duda también que ningu-
no de nosotros es bastante rico para procurarse
este razonable capricho.

— Es cierto, murmuro6 el coro.

— Por otra parte, no es de presumir que
nuestros compafieros favorecidos por la for-
tuna piensen en comprar nuestros cuadros. Seria
cosa insensata que Gaspillou, aqui presente, su-
pusiera que M. Gudin cubrira de oro su Vi$ta de
tlorencia por la noche, en la cual ha puesto la
torre inclinada de Pisa para reanimar el paisaje.

En cuanto & mi, nuuca he visto, en mis mas
insensatos suefios, & ?1. Horace Vernet compran-
dome mi Sacriticio de Abrnham. Y nétese sin em-
bargo, que mi Surripcio ce Ahrahom es una obra
enteramente ori®dnal, pues que el patriarca se
halla representailo en ella, no cuando va & inmo-
lar & su hijo, sino en el momento en que, & con-
secuencia de lagriteria de sumujer, envia a Agar
al 'lesierto. Quedando probado que no nos com-
prarémos recijH'Ocamente nuestras obras, lo que
seria un cambio de malos procederes, quién nos
las tomaray en déonde encontrarémos la facilidad
de venta, sino recibimos & algunos estrafios, ri-
cos y entendidos ?

A lo cual respondi6 el coro:

__Beaubichard, teneis razén.

Una vez prondnc;a<lala admision de los aficio-
nados, discutiose la de los escultores, de losar-
quitectos y de los litégrafos. Para la intelijencia
de este asunto, debe mencionarse aqui que los
pintores miran alos escultores con compasion, y
& los arquitectos con desprecio; por loque hace a
los litégrafos, es necesario no hablarles de ellos.
Es verdad que los escultores, los arquitectosy los
litografos tienen el mismo modo de juzgar 4 los
pintores.

Después de una borrascosa sesidn, votose la ad-
mision de los escultores, motivada por el hecho
de que no hay oficios tontos. En cuanto & la de
los arquitectos, entablose lavotacion; pero ha-
biendo declarado un progresista que los artistas
no deben tener preocui)aciones, fué decretada por
débil mayoria. Admitiéronse igualmente a los
musicos, porque hacen ruido en tNmundo; & los
literatos, porque no lohacen; y finalmente, & los
litografos, porque se admitia & todo el mundo.

Quedaba hecha la parte del lado gracioso, vol
vamos al lado sério.

El objetodel circulo artistico eratan inteligente
como laudable.

Reunirse, verseyamarse. Discutiré instruirse.
Tener esposisiones permanentes en los salones
del circulo. Hacer ventas periédicas en las cua-
les los aficionados pudiesen encontrar obras sin
intermediarios, y por medio de las cuales los ar-
tistas podrian librarse de esas sanguijuelas cono-

cidas en la sociedad con el nombre'de mercade-
res de cuadros. Tal era el programa que se ha-
blan impuesto los fundadores.

Todo e.sto era tan juicioso y tan natural que,
desde los primeros dias, el circulo tuvo gran na-
mero de adictos, entre los cuales figuraban los
mas célebres 'y los mas queridos nombres del pu-
blico.

Lamesa fué compuesta del modo siguiente :

Presidente. M. Horace VA™et,

Vice-presidente: M. Régnier,

S>'(retarios: MM. Armand-Dumaresq y Protais,

Tesorero: M. d’lvernois.

Como im éstos Ultimos tiempos el circulo de la
calle de Drouot contaba mas de ciento cincuenta
miembros, no citaré sus nombres, me limitaré a
mencionar los que me vit'nen 4 la memoria, Y,
porellos, se juzgara délos otros. Entre los pinto-
res, halldbanse: los sefiores Horace Vernet; Co-
rot. talento inmenso é indulgente; Uurand-Brager,
nuestro colaborador, que referia sus viajes con
tanto talentocomo ssiloshubierapintado; Fransais;
Daubigny;Arraand-Dumiiresq,aquienhaprediclio
Jean-Uousseau la bucesioil del autor de la Uma/o;
Palizzi el Courbet de los animales ; Luminais, y
Lambinet quien, como es sabido, hace paisajes
que sirven de modelo dlanaturaleza cuando ésta
quiere hacer una cosa primorosa. Entre los lite-
ratos: Dumas hijo, el ingénio en la razén; Hen-
ry Murger. el ingenio en la fantasia; Lambert
Thiboust, el ingénio en la alegria; Louis Enault,
el ingénio en todo. Los sefioi-es Altés, Hignard y
Korblin representaban & la musica; los sefiores
1, Durand y Arnaud & la escultura; los sefiores
Pigeory y Achille Maurice & la arquitectura. Los
sefiores Régnier, d'lvernois y Vauclin represen-
taban & lajente di; la alta sociedad amante délas
artes, con tal beneplacito que nunca fué desmen-
tido.

Durante los primeros tiempos, todo sali6 & las
mil maravillas en el mejor de los circulos. Con-
versaciones intimas llenas de gracia y de fran-
queza reunian todas las noches & los miembros
formales alrededor de la chimenea del gran sa-
16n. Las paredes sehallaban cubiertas de cuadros
notables por su valor 6 la buena voluntad de sus
autores; lasmesas de juego eran tranquilas y re-
velaban la mejor sociedad, la pasion no tomaba
asiento en ellas. Un articulo de los estatutos de-
cia que las apuestas no debian esceder, en nin-
gun caflo, la cantidad de vincuenla cénlimot. —
Plegue al cielo que los particulares que vilipen-
dian & los artistas encuentren unaleccidn en este
ejemplo 1

Deseando cooperar los musicos al lustre de la
nueva institucion, organizaron conciertos men-
suales, en los que los mas grandes artistas, por
un sentimiento de buena confraternidad, no des-
defiaron hacerse oir.

En el salén del circulo, que podia contener ape-
nas doscientas personas, se oyé muchas veces a
YieuxtempB, Gueymard, Lauters y otras per-
sonas célebres.

Despues del concierto no se habia acabado aun
el sarao. Apenas habian partido los convidados,
cuando comenzaba un espectadculo de otro géne-
ro y seguramente mas cémico. EI habil pintor
Galetti formaba él solo una compafiia completa.
Empezaba por ejecutar suertes de prestidigita-
cion capaces de causar envidia a Bosco U a De-
lion' despues representaba esceqas comicas imi-
tando & Lassagne. La asamblea se desternillaba
de risa. Arpignylo acompafaba todo imitando el
pandero y otros instrumentos desagradables.
Otro pintor, X..., subia despues & un bancoy es-
clamaba: — a Sefiores, nuestro amigo Galetti ha
acabado sus imitaciones; en la proxima vez, pro-
curard imitar & Troyon. pero es cosa dificil. En-
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tre tanto, voy & haceros oir, con grande admiracion vuestra, el grito de diversos animales.

El pobre de X... tenia un talento maravilloso, pero sobresalia especialmente en el grito del
pato rifiendo & su cara mitad.

Esta singular aptitud le costdé lo que en términos de taller se [lama una sierra (broma). La
que se le dabaduré mucho tiempo, y todos los miembros cooperaban & ella con una formalidad
que la hacia muy divertida.

Hé aqui en qué consistia. Luego que el grito del pato habia sido ejecutado todo el mundo
se estaaiaba, y cada cual pedia que se le ensefiara & imitar el canto delpalmipedo.

X... se prestaba con lamejor voluntad del mundo al deseo de la concurrencia; volvia a co-
menzar fien veces, y como finsiesen uo comprender sus demostraciones, esclamaba :

— Pero si es cosa muy sencillalroirenme ustedes la boca, nada es mas facil.

Entonces cada miembro eiicendia un fcisforoy toflos visitaban pn procesion el paladar de
desdichado X..., quien, durante este examen, no cesaba de hacer cual cual! oua!

La primera venta ile cuadros que se veriSco en el circulo artistico fué fatal al entusiasmo
general. Temiendo con razén los meri‘aderes una competencia séria, conspiraron para aniqui-
larla. Por lo demas, su combina(®ion fué rie estrema sencillez ; establecieron la conspiracién del
silencio.

\'iéndolos sentados & todos en la primera fila, los aficionados creyeron que tenian intencién
(le hacer subir los cuadros & un precio escesivoy se retiraron sin atreverse & ofrecer la mas
minima cantidad. En una palabra, no se vendi6 ninguno.

Varios miembros que hablan contado con esta venta para pagar su escote, hicieron
dimision. Otros, viendn que era imposible realizar su objeto, se disgustaron poco & poco.

Preparalivos liechos en ] Faro de Mesina, on caso de desi'mbarco.

1 >Bfi nflrn.

Costas de Calabria, — Vistas de la punta del h'aro, conforme 0 los dibujos d?

Chfilu

iKkcilji fuerte de

i*4Uierda .
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El circulo se convirti6 en un lugar agradable de reuniéon, pero sin lazos formales.

Los cuadros que no habian sido vendidos se quedaban en el salén, constituyendo de este
modo su mas bello adorno. A fuerza de verlos, se acab6 por criticarlos. Despues de haberlos
criticado, burlaronse de ellos. Despertése como una serpiente adormecida la grande é intermi-
nable disputa, de la cual no se habia vuelto & hablar en mucho tiempo, entre los pintores de
historia y los paisajistas. Se formaron dos campos, los Montecchiosy los Capuletos, y mas de
una vez estuvieron & punto de batirse con los pinceles.

Los ancianos maestros, avezados en esta antigua sutileza, se retiraron & un rincén, muy
sorprendidos de que los jovenes no viniesen & tributarles homenaje. Los jovenes llamaron &

Ilos ancianos modelos.

Finalmente, el verano que hace brotar las flores y correr & los artistas porlos campos, asesto
el liltimo golpe & la asociacion. Lo-; miembros de la me«a, que habian permanecido fieles en
su puestode honor, pronunciaronla disolucion del circulo, el cual muri6 sin deber nada & nadie.

Qué era necesario & esta instituciéon, inatil quizas, pero seguramente laudable y noble, para
tener uuu larga existencia?

Tal es lapregunta que haciayo & un amigo mi6, pintor distinguido yhombre de inteligencia.

— Lo que hubiera sido necesario, me dijo, era tomar una gran resoluciéon y hacer lo que
han hecho ciertos artistas de fama para conservar una asociacién que han establecido entre
si. Han fanda'.lo una comida mensual; en los postres discutian sus intereses privados y los
intereses generales. Eu los primeros tiempos faltaban cincuenta convidados sobre sesenta, se
encontraban mil espedientes para escusarse de asistir. El presidente de estos amigos de las
artes, hombre de esperiencia, que conoce & fondo el corazon humano, decidié que en lo sucesivo

cuavU'i gPiH'ral d.“ la nriilleria on el cninpo d.4 Faro. - BatoridS que dominan el (sirocl.o (la anchura en esto lugar es dn una millay dos lerdos).

Escila ifuerte de la deretlia).

Durand-Brager, artista especlalmonte enviado & Sicilia por el Mundo ilustrado.



se pagarian doce comidas adelantadas. Desde
que se paganas! las comidas, todos asisten. Si
hubiéramos seguido este ejemplo, y hecho pa-
gar tres afios de escote adelantados, nuestra
asociacion existiria todavia.

Esto, respondile. estd muy bien calculado,
pero ¢,en donde eucontrariamos trescientos pin-
tores que poseyesen cada uno trescientos francos?

JULES KORUC.
(Trad. p. J. R))

CRONICA CIENTIFICA.

Tentilacion de los teatros por medio del gaa del
alumbrado. — Las crueldades de los mataderos.
___Conocimientos matematicos de los Chinos.

Vuelve & tratarse de nuevo la cuestion de la
hijiene teatral de que hemos hablado ya & nues-
tros lectores. En una de las Gltimas sesiones dei
Instituto, el sefior general Morin leyé una memo-
ria acerca de un nuevo modo de ventilar los tea-
tros, aparalospermanentesdemalestary deasfixia.
No volverémos a tratar de los inconvenientes de-
masiado numerosos, de los suplicios reales & que
se condena, casi sin quejarse, el Parisiense avido
de espectaculos y de emociones. De todas las con-
diciones anti-hijiénicas que liemos sefialado, la
mas funesta, sin duda, es la viciacion rapida del
aire contenido en el teatro, aire que se hace muy
pronto casi irrespirable por la presencia, en can-
tidad anormal, del acido carbénico producido por
la expiracion.

El general Morin ha propuesto, para remediar
este vicio capital, obteniendo una renovacién
constante del aire, emplear en la ventilacién los
aparatos del alumbrado, encima de los cuales se
dispondrian chimeneas de corriente constituidas
por haces de tubos que comunicaran con el este*
rior. Este sistema en estremo sencillo, muy poco
costoso, facil (le establecer, llenaria ciertamente
de un modo completo el objeto propuesto ; pero
no se leha aplicado alin enninguna parte, si bien
habia sido indicado ya hace mucho tiempo por el
doctor Tavignot, quienescribia, en el Amigo de las
ciencias (nimero del 9 de mayo de 1858;, las li-
neas siguientes : a Con mis aparatos gaso-fumi-
voros desaparecen al mismo tiempo el calor sofo-
cante debido a la producciéon del vapor y la
viciacion de la atmosfera que resulta de la pre-
sencia del acido carbénico. Hay mas todavia, y
es que, al contrario de lo que sucede actualmente
con los antiguos aparatos, siendo conocida una
pieza, ésta serd tanto mas fresca y mas sana,
cuanto mayornimero de surtidores de gas ia
alumbren ardiendo en aparatos nuevos. »

La voz de M. Tavignot no habia sido escucha-
da ; esperémos por lo menos que la autoridad
cientitica del general Morin impondra & los ar-
quitectos encargados de construir salas nuevas y
& las administracibnes, rebeldes hasta hoy & la
voz del buen sentido, una modificacién impor-
tante que sera el primer paso dado en una refor-
ma completa. Deciamos, en un articulo prece-
dente, que los Romanos del tiempo de Vitruvio
se hallaban mas adelantados que nosotros en lo
concierniente 4 la acuUstica teatral; sus circos al
aire libre hacian inutil toda ventilacién, la cual
les habriasido indicada por el empirismo, & falta
de ciencia. La prueba de que comprendiany res-
petaban mejor que nosotros la salud y la como-
didad de los espectadores, quienes también eran
quizds menos dociles de génio que los actuales,
es el velarium tendido sobre el Coliseoy que pro-
tegia contra los rayos del sol & una parte del pu-
blico. No sé que se haya tomado nunca esta pre-
caucion tan sencilla en los anfiteatros al aire li-
bre y los hipédromos modernos, en los cuales va

a4 tostarse el sufrido Parisiense, sin chistar pala-
bra.

Una comisionnombrada por la Sociedad protec-
tora de los animales acaba de estender un in-
forme sobre las crueldades de los mataderos. Antes
de leer los detalles de esta interesante, pero triste
requisitoria, no sospechabamos siquiera los refi-
namientos de las torturas & las cuales se hallan
sometidos los animales que se matan, torturas
consagradas por un estupido é inmemorial uso.
Se snngra & las victimas, caSi siempre martiriza-
das de antemano, enlayugular, y noespiran sino
despues deunaagonia lentay dolorosa. Estos su-
plicios, que no tienen razén de ser, quedan ocul-
tos & las miradas del publico y, no escitando su
indignacion, escapan & las represiones de la au-
toridad.

El informe de los sefiores, Blatin y Carteaux
concluye que deben ser suprimidos de un modo
absoluto, y pide que se obligue & los carniceros a
matar de porrazo esclusivamente, lo que, segln
ellos, destruye al instante el sufrimiento. Este
modo de matar presenta sin embargo graves in-
convenientes ; cuando se hallan muy desarrolla-
dos los senos frontales, el animal puede resistir
algunas veces & los golpes mas vigorosos, y, fu-
rioso. romper los lazosy causar grandes desgra-
cias. En ciertos casos, ha sido necesario dar mas
de cien golpes con la maza de hierro para aturdir
4 la victima. El doctor Auber propone, para
reemplazar la porra, la introduccion del aire en
las venas, como el medio mas pronto y menos
doloroso de causar una muerte exenta de violen-
cia, y suprimir al mismo tiempo la lucbay ia
agonia. No podemos menos de aprobar este Glti-
mo medio; hemos sido testigos de la muerte ins-
tantanea de una enferma que sucumbi6 en algu-
nos segundos durante el curso de una operacion
que habia esijido la seccion de algunas venas
importantes del cuello en las cuales se introdujo
el aire. Este deplorable accidente, felizmente muy
raro, es una prueba de la rapidez de la muerte
cuando sea practicada por el procedimiento de
M. Auber. Este procedimiento ha sido empleado
ya en Roma, segln parece, y en algunas ciuda-
des de Alemania, en donde se le cree mas espe-
dito todavia que el acido prasico. No dudamos
que la administracién tome en cuenta las diver-
sas reformas propuestas por los sefiores Blatin y
Carteaux, para hacer cedar las crueldades inu-
tiles que estos sefialan, é impedir una violacion
diaria de la ley protectora de los animales.

Ha sido agregada una comision cientifica al
ejército espedicionario enviado a Chma. M. d’Es-
cayrac de Lauture, presidente de esta comision,
acaba de dirijir al Instituto una primera carta
quecontiene curiosisimosinformes. Segin M. d’Es-
cayrac, los Chinos tienen poca aptitud para las
matematicas y los calculos abstractos ; no tienen
ninguna idea del dlgebray no poseen mas que
algunas nociones astronémicas muy incompletas,
que les lian inculcado los misioneros jesuitas del
siglo XV1I.

Para hacer los calculos mas sencillos, sirvense
del instrumento conocido bajo el nombre de bou-
lier, que sirve en nuestras salas de asilo y en
nuestras escuelas primarias; por medio de este
instrumento calculan rapidamente y con mucha
precision, pero sin él son incapaces de sumar dos
unidades.

El general Morin ha rogado 4 la Academia que
pida & M. d’Escayrac algunos informes relativos
& los conocimientos geométricos de los Chinos;
segln el director del Conservatorio de artes y
oficios, estos conocimientos deben ser muy esten-
sos. pues que aquellos han inventado, antes que
nosotros, la disposicion elizoidal del encaje de laa
ruedas. Este problema , resuelto hace mucho

tiempo en el Celeste-Imperio, ha ocupado al céle-
bre Monge, quien no habia logrado resolverle.

La comunicacion del general Morin ha dado lu-
gar & un altercado entrelos chinélogos y los anti-
chinélogos, procurando probar unos que los Chi-
nos podrian ser nuestros maestros sobre muchos
puntos-, sosteniendo otros que aquellos no tie-
nen mas datos cienliflcos que los que les han in-
culcado los padres jesuitas. Como se puede imaji-
nar, no nos encargamos nosotros de resolver la
diferencia. *

C.-A. MARTIN.

iJ. R.l

BADKN ¥ LA SKLVA NKRRA.

La ciudad de Badén ha sido cantada en verso,
en prosa 'y en imagenes. Los cronistas y los via-
jeros han desplegado su liriamo Y su elocuencia
para describir sus esplendores, su eleganciay sus
atractivos, que, cada afio, & partir del mes de ju-
lio,atraenélosviajeros ylos retienen cautivos en
esta moderna Capua. Ya nada hay que decir de.s-
pues de ellos. Asi que. es cosa muy eiuljarazosa
escribir algo sobre Badén.

Para hacerlo, es necesario permitir al escritor
quevea & Badén, no como un paseante que re-
corre sus jardines, sus palaciosy sus alamedas,
sino como un areonauta colocado en nn globo
cautivo y que se cerniera sobre laciudad. Descu-
bresela entonces como perdida en una anfrac-
tuosidad de la selva Negra, que la liaria desapa-
recer enteramente si se les antojara & sus pinos
y & sus encinas alargar un poco sus brazosy sus
ramas. Las colinas que la rodean e.«tdn pobladas
de lugarefios laboriosos que trabajan en sus mie-
ses ysus vifias. Estos lugarefios son de sincera
rusticidad, quemados por el sol y cubiertos con
toscos vestidos de lienzo. Parece que nunca-han
bajado 4 la ciudad.

Si el observador, & quien suponemos siempre
colocado en nn globo cautivo, aparta la vista de
la colinas de las inmediaciones y dirije su an-
teojo & nn elegante palacio sentado al piéde una
montafia de verdor, encontrara en este palacio
el poderoso mavil con el cual seha vivificado todo
elpais,quehacreado todo sus hechizos y transfor-
mado en algunos afios un pueblecito perdido en
las orillas de la solva Negra, en una residencia
de placer que puede sostener ja comparacion
con los Eldorados mas famosos de la Europa.

Mientras los lugarefiosdiseminados aqui y alla
en las colinas y en las llanuras cultivan penosa-
mente la tieria, los esiranjeros que acuden de
todos los paises se dan cita para este palacio, y ,
durante cinco meses entablan por medio de los
naipes y délos dadosuna lucha conlacasualid”.
Las mesas en las cuales se consuma este palpi-
tante sacrificio, se hallan cubiertas de oro y de
billetes con la efigie de todos los Estados civili-
zados. Con frecuencia algunos imprudentes que
han entrado pobres como Job en el salén, salen
hechos unos Cresos, repletos de riquezas; pero
con mas frecuencia todavia, eljugador impasible
y sin pasidn que llaman e; banco, y que tiene, en
vez de nervios, resortes mecanicos, triunfa en
este combate y acumulaen .susaco los escudos
traidos por la muchedumbre.

No debe decirse queen Badén son perdidos estos
escudos para todo el mundo, es necesario decir,
lo que es mas exacto, que son ganados para todo
el mundo, pues con ellos ha provisto la admi-
nistracion termal & la ciudad y sus cercanias de
todas las cosas Gtiles y agradables que contri-
buyen, en tan gran parte, & vivificar al ducado
de Badén, y & atraer & él. durante medio afio, lo
mas rico, elegante é inteligente de la Europa.Los
grandes sefiores, las maravillosas beldades, los



artistas de fama y loli esclarecidos ingéiiios se
codean en esta brillante oasia yvan & consolar-
se alli del silencio, del entorpecimiento y del sue-
fio de las capitales, en las cuales han cesado los
placeres de sociedad.

Todos, lejos de las zozobras y del mido de las
ciudades, se deleitan con el aire puro y respiran
a grandes sorbos los saludables perfumes de las
selvas Tecinas; despues, cuando han bebido la be-
néficaagua de los manantiales, entréganse a las
numerosas distracciones prometidas por un pro-
grama siempre exacto y sincero. EIl paseo, el
baile, el concierto, el teatro, la caza, la pesca, la
equitacidn, las carreras de caballos, el juegoy la
lectura se suceden sin interrupcion. Y notemos
de paso que los placeres de Badén son todos
inéditits, originales, y no consisten en una repe-
ticion de lo que se ha podido ver 0 oir en otra
parte. Asi que, el teatro de Badén tiene su reper-
torio propio, compuesto de comediasy de zar-
zuelas encargadas & los autores mas distin-
guidos.

Sucede lo mismo con las carreras de caballos.
El hipédromo de Badén tiene su fisonomia pro-
pia, que no fb parece 4 la de tipsom, ni & la de
Paris ni a la de Chantilly. Los corredores de
Francia, de Alemaniay delnglaterra se disputan
alli, en cinco semanas, premios de incontestable
importancia.

En cuanto i la ciudad de Badén, ha sido cons-
truida ante todo, no para los que la habitan, sino
para los viajeros que, en cada verano, van a
ofrecer & los propietarios demasiado afortunados
del pais, alquileres que se creerian reservados
para las habitaciones del boulevard de los Ita-
lianos. Las posadas son verdadt-ros palacios, y
no esos cafamaum incoémodos, formados por
casas que se ha reunido entre si perforando
grandes paredes, y cuyo conjunto produce esas
colmenas insoportables vigentes aun en tantas
ciudades. Id &4 la P'isada de la corte df Haden, por
ejemplo, y encontraréis habitaciones cémodas
que no os haran estrafiar vuestro hogar, pues os
ofrecerdn vuestros lare? y todos vuestros pe-
nates. Esta posada, construida en el sitio de un
convento histéricamente célebre, seduce por su
posicion piutaresca y risuefia. Permite & los via®
geros que abriga en su seno hallarse & la vez en
medio de la muchedumbre 6 de la soledad. Los
patios y los jardines son animados, cuanto mis-
teriosos y tranquilos los aposentos y los ga-
binetes.

Desde el 1“del meade julio, llegan los bafiistas
en gran nimero a Badén, en donde la estacion
es muy brillante este afio. La entrevista que han
tenido los dos soberanos en sus murallas la ha
puesto aun mas & la moday le asegura un au-
mento de esplendor.

JALIS.

[. E)

iCorrespondenciaparticular del MNSNO ilu strado.)-

Alejuilria, 2 dea”ato de 1860.

El dia 2>de julio recibi en ilalta la carta en
que la redacciéon del Mundo ilustrado se servia
nombrarme su corresponsal para seguir losacon-
tecimientos de Siria. En consecuencia, el 26
abandoné La Valetta, & bordo del navio inglés
fiaotia, y el 31 4 las siete de la mafiana entré en
el puerto de Alejandria.

Durante las primeras horas de mi permanencia
en tierra, puedo asegurar 4 ustedes que no vi
nada, absolutamente nada:estaba aturdido. Todos
los variados tipos de las razas asiatica y afri-
cana, adornados con los caprichosos trajes de
Oriente, cuyos multiples colores brillaban & los
abrasadoresrayos del sol de Ejipto, se deslizaban

ante mis ojos, produciéndome un efecto magico.
Negi'os de piernas enjutas, vestidos de blanco,
mujeres con el rostro Telado, el pecho desnudo y
la pierna descubierta, ejipcios, arabes, turcos,
luciendo losunos sus grandes y magnificos trajes,
cubriendo los otros sus cetrinas formas con abi-
garrados vestidos, y amen de todo esto largas
hileras de altisimos dromedarios que iban y
venian de un lado & otro, hé aqui el cuadro rico
de luz y de colores que se agitaba en torno
nuestro.'Estdbamos en el mercado de Esmima.
Pareciéme ver el carmcern turco en su tienda ;los
nifios ialiendo de la escuela pasaban por entre mis
rodillas. Me crei trasportado por las hadas & los
lugares d~critos en las Mil y una noches, y era
tan dichoso, que, como Abon Hassan, temia des-
pertar de mi suefio. M. Thiers ha dicho en su
Historiade la Revolucion, « que en la vida de los
hombres como en la de los pueblos no hay sino
instantes. »

M. Thiers se engafia, En lavida de loshombres
hay dias enteros.

No me tomaré el trabajo de describir & Alejan-
dria, porque es una poblacion que todu el mundo
conoce por lasdescripcionesque deella han hecho
tantas y tantas veces infinitos viajeros. Soélo diré
& ustedes que la ciudad, tan resplandeciente y
animada cuando el sol esta en el cénit, se toma
sombria y misteriosa durante la noche. La luna
es el Unico reverbero que alumbra las calles,
sumidas en una profunda lobreguez. Esta es la
razén por la cual nadie sale despues dp cerrar la
noche sin ir armado de una enorme linterna. Lo
que mas & menudo suele uno encontrai’en el pa's
de Asi-Baba son los cuarenta ladrones.

Aqui abundan las antigliedades : & cada paso
y por donde quiera se encuentran restos de es-
tatuas y de monumentos puWicos. Una cabeza de
esfinge, por ejemplo, sirve de perillaen labalaus-
trada de un puente, y una e.stdtua de Rhamsés
yace entre un monton de polvo ante la puerta de
ia aduana, esperando sin duda que un alma ca-
ritativa se compadezca de su actual abandono. '

Mafiana & las cuatro de la mafiana saldré para
Beyruth. M. L'igray, cuyo talento conocen
eustedes, ma acompafia & Siria. Asi, pues, espero
que podré remitirles de cuando en cuando al-
gunas lindas biografias inclusas en mi corres-
pondencia.

Dentro de breves dias recibirdn ustedes otra
carta con mis primeros croquis. De ustedes, etc.

EUQABSO LACKROY.
(Trad, F. de la V.)

SIRIA.

Nos hallamos hoy ampha pero cruelmente in-
formados acerca de las atrocidades cometidas en
Deir-el-Kamar. Una memoria presentada a los
consules de las ciaco grandes potencias por los
habitantes que han sobrevivido & la odiosa car-
niceria, nos hace conocer los mas atroces de-
talles.

Estractamos de este importante documento al-
gunos hecho? que nos dardn & conocer & los que
los generosos soldados franceses van & pedir
cuentadela sangre cristiana derramada.

El miércoles, 20 de junio, comenzaron & entrar
los Drusos eu la ciudad por bandas y de todos la-
dos, con el fin, segun decian ellos, de impedir
toda vejacién. Las tropas no se opusieron a su
entrada y muy pronto todas las casas fueron ocu-
padas pur ellos. A una sefial dada porel tambor,
todos lussoldados entran eu hus cuarteles y co-
mienza el saqueo de los cristianos. A las cinco de
latarde matan a un cristiano y dos religiosos
frente & la puerta del cuartel.

Jildia siguiente, juews, otros Drusos llegan de

lamontana. Los cristianos aterrorizados se refu-
gian en el cuartel en donde se hallan las tropas
y el gobernador. El cuartel de Belédine les sirve
también de refujio. Despues del saqueo comienza
la carniceria de todos aquellos & quienes se en-
cuentra. Los nifios hechos pedazos cu el seno de
susmadres,lo8maridosdegolladosenlaBrodillasde
sus esposas alas cuales los asesinos hacen sufrir
los altimos ultrajes, los ancianos quemados en
medio de la calle, la sangre que brota a torren-
tes, nada puede apagar la sed de crueldad de los
Drusos. Acuden al cuartel en donde, en pre.”en-
cia de gobernador y del caimacan de las tropas,
adelantandose algunos soldados, abren las puer-
tas de las habitaciones en las cuales hablan sido
recibidos los cristianos. Entonces comienza una
espantosa carniceria que durd hasta que n» hubo
en el cuartel un inaronita vivo.

Todos los gritos de socorro nohan podido en-
ternecer un inouieiuo ni al iiobeniador ni 4 los
oficiales, quienes, segin las declaraciones de al-
gunas mujeres que lograron escaparse de la car-
nicei'fa, indicaban ellos niismcsalo.s asesinos los
lugares tn loscuales se habian ocultado en el
interior del cuartel.

Una vez saqueado Deir-el-Kamar, los Druso.«,
cubiertos de sangre, se dirijen & Beledine ¢ in-
molan & todos los cristianos que se habian refu-
giado eu elcuartel; despues incendian el pueblo
y ,sevuelven & Deir-el-Kamar, en donde muian &
los religiosos del convento, despues de ha>)pr
destruido los altares, quemado los tabernaculos,
dei'garrado las santas iméagenes y pi.sadolos va-
sos sagrados. Una vez hecho esto, los Drusos
pei,“an fuego & toda la ciudad, y ni una sola casa
se escapa al incendio. Reproducimos, seiua las
fotografias de M. Grahani, tomadas ai natural,
la vista del colegio de los Americanos, la de la
casa del cheik del pueblo de Abelb, en las altu-
ras délLibano, entre Deir-el-Kamar y el Medi-
terrdneo.

Los Americanos daban instruccional pueblo de
Deir-el-Kamar, de Beledine, de Abeihy dt las
cercanias. Su influencia moral era tan grande en
el pais, que el clieik. escitado por una abnegacion
que no carecia de jieligro para él mismo, recibié
en su casa a estos generosos instructores para
acompafiarlos despues hasta las orillas del mar,
desde donde pudieron dirijii-se & Beyrouth.

El numero de las victimasdeaqueldesgraciado
pais se eleva & 2,100, sin contar alas mujeres y
Alas nifias. Apenas ha podido salvarse la décima
parte de los habitantes. La ciudad no presenta
lioy masque un monton de ruinas y de ceniza.
Los cadaveres se .quedan sin sepultura. Al ver
esta profundadesolacion, creeuno oir la sublime
lamentacionde Jeremias; jiOvosotros los que tran-
sitdis por javia, atended y ved yt hay un dolor que
iguale a mi dolor.

MAC VERNOLL.
[J. R)

LA HCEVA FUENTE DB SAN MIOUEL.

La edilidad parisiense ha' constituido el 15 de
agosto en dia de inauguraciones: inauguracién
del puente del Cambio, cuyo grabado dimos en
uno de nuestros Gltimos nimeros; inauguracién
de la torre de San-German-I’Auxerrois; inaugu-
racion de la fuente de San Miguel que, por su
situacion escepcional, sus dimensiones, lo rico de
los matfiriales empleados en su construccion y
las obras de arte que la adornan, constituye uno
de los monumentos mas notables del nuevo
Paris.

Situado en la bifurcacién del gran boulevard de
Sebastopol, & la orilla izquierda del Sena, frente
al puente de San Miguel, eFte monumento, que



tiene 26 metros de alto y 15
de ancho, es de piedra del
Jura, asi como el pilen y las
cuatro tazas, la lutima de
las cuales se halla soporta-
da por animales apocalipti-
cos domados por unos én-
g-eles.

En el nicho que corona &
la primera taza se halla co-
locado el grupo de bronce
del arcanjel tian Miguel que
derriba & Satanas. Estegru-
po, que tiene 5 metros 50
centimetros de alto, del cual
ha sabido sacar un partido
tan original, despues de la
composicion de Rafael, el
talento de M. Duret, ha sido
fundido en tres meses por
M. Victor Thiébaut.

El demonio derribado pa-
rece querer ocultar su der-
rota y su vergienza en las
anfractuosidades de la roca
de la cual brotan las aguas formando cascada.

A cada lado del nicho se hallan dos columnas
de marmol rojo del Languedoc, con bases y cha-
piteles de marmol blanco jaspeado.

Cuatro estatuas de bronce, que representan la
Prudencia, la Justicia,la Fortalezay la Templan-
za, descansan en la cima de las columnas y son
debidas & MM. Barre, Guillaume, Elias Robert y
Gumery. Han sido fundidas en los talleres de
MM. Eck y Durand.

Las dos partes laterales del &tico llevan un
carton con las cifras de San Miguel, n'deadas

I'w 11'o0 )K

Oiiliiiii'li' lii* irdlitjo di’ S. >L el c'inpcrador,

del collar de la 6rden de este nombre, creada en
1469 por Luis XI.

El frontis se halla adornado con una tabla que
lleva la inscripcion siguiente ;

FUENTE DE SAS MtfirEL
n.iJO EL REIXADO i)K NAPOLEON IIlI, EMPERADOR
DE LOS FRANCESES.

ESTE MONIMESTO HA SJDO EBIJIDO POR LA CIUJIAI
DE PARIS

EL A.VO JIDCCCLX

»

Segln se ve, M. Davioud,
el arquitecto en jefe, que
compuso con tanto gusto co-
mo inteligencia los dibujos
de esta fuente, ha renuncia-
do & la tradicional inscrip-
cién latina. En lo succesivo
no serd ya necesario ser
miembro del Instituto para
descifrar las inscripciones de
los monumentos y para re-
conocer sus barbarismos.

El grupo de bronce de los
animales acuaticos domados
por un angel, del mas her-
moso efecto, unido & lo rico
del adorno lleno de gusto, es
de M. Jacquemard, & quien
se deben también las quime-
ras de los timpanos de la ar-
fada.

Los graciosos nifios del
friso del cornisamento son
debidos &4 M. Hubert La-
sasvigne, y las hermosas
figuras del frdéntis son obra de M. Debay.

Los artisticos trabajos de esta fuente monu-
mental han sido ejecutados bajo la direccion de
M. Alphand, habil ingeniero al cual debe Pari.s
los embellecimientos del Bosque de Boulogne,
sus jjaseos y sus nuevos planiios, ios square. y
la decoracion de sus pUizas publicas.

¢l cr<i|uis

MAXIMO VArVKRT.
. R

Abeuj, cehca pe Ueir-el-Kamah. — Colfigio do los Americanos ycasa del cheik que ios salvo del asesinato, conformo a una fotografia do M. Graham.
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CRONICA DE THIBUNALEHi.

Una estrella mas que se eclipsal Una potencia
mas que ee desmorona! EIl principe ruso, ese
tipo de la riqueza sin limites, ese famoso perso-
naje acostumbrado & contar los rublos por millo-
nes 'y por millares los siervos, ese astro que des-
lumbra al sftxo feo y sobre todo al sexo sensible
de Paris, ese blanco fijo de los mercaderes de
moda, de las bailarinas sin contrata, de las prin-
cesas de BrfdaSlreet y de Mahille-Gardnx, el
principe ruso no existe ya. M. Roiisselet le ha
asesinado. AM. Rousselet, & unsimple maestro de
lenguas, le toc6 lachina de poner ¢ buen recaude
en Clichy 4 un boyardo moscovita, 4 todo un
principe de Galitzin. — En Clichy un boyardo 1
Adids prestijio, adios tipo esplendoroso ¢no tengo
razon en decir que el principe ruso ha vivido?

Como ha llegaao M. Rousselet & ser acreedor
del principe Galitzin? dirdn nuestros lectores, La
cosa es muy sencilla. Profesor en el instituto de
damas nobles de Kirkoff, habia dado & las jove-
nes princesas lecciones que no le fueron nunca
satisfechas. Amen .del importe de su ense-
flanza, habia depositado en poder del padre de
sus alumnos algunos miles de rublos procedentes
de sus ahorros, Una vez encerrado el dinero eii la
caja del principe Galitzin, se encontr6 tan holga-
damente dentro, que no quiso volver & ver la luz
del sol. En vano para reintegrarse el maestro de
lenguas sedirijié 4su noble deudor, hizo éste oidos
de mercader y todo cuanto M. Rousselet pudo
lograr, — merced & la mediaciéon imperial — fué
que el principe liquidase y pusiese en claro en un
documento la consabida deuda.

Duefio de sus titulos M. Rousselet, creeran mis
leclor**s que ya no le resta m«s que perseguir a
su deudor y contar los rublos. En cualquier pais
del mundo se comprende ; pero en Rusial! «En
Rusia, la justicia no existe sino de nombre. Para
obtenerla es indispensable pagar en todo y por
todo, 6 sino tener poderosos y activosprotectores,
ya en el ministerio, ya en la camarilla, ya eutre
las personas intimamente ligadas con el ministro
y con la camarilla. » Asi se espresa im noble per-
sonaje, el principe Pedro Dolgoroukoff, en un
libro titulado : La verdad sobre In Rmia, y el abo-
gado de Rousselet, alicer este pasaje, anadia muy
cuerdamente que en semejante caso M. Rous-
selet no hubiera eneontra<lo ni por un ojn de la
cara ningln procurador asaz animoso para traer
& mandamiento al principe Galitzin.

Pero sabe un dia M. Rousselet que su deudor
abandona la Rnsia con direcciéon a FraiKia, le-
vanta el campo, siguele la pista, llega casi al
mi.smo tiempo que él & Paria, y antes que el prin-
cipe hubiese tenido tiempo de acicalare para
asiatir & la opera, échale el guante y céatatele
entre las rejas de la carcel por deudas.

Aqui empieza la comedia.

Enjaulado el principe, se humaniza, su man-e-
dumbre es la de un cordero, trata de enternecer
& su acreedor y suplicale que se digne honrarle
con una visita. Consiente el maestro de lenguas
y verificase unaentrevista en la carcel de Clichy.
El preso ofrece ¢ su acreedor firmarle un pagaré
de veinte mil rublos, siéste le abre la.s puertas de
la jaula. El acreedor rehdsa los veinte mil ru-
blos, contentandose con que su deudor le reconoz-
ca un crédito de cuatro mil rublos que aun no
estaba liquidado. Kl principe piomrte el oroy el
moro, de-'i-u-lga un;i inidjen santa que habia trai-
do 4 su enrierro, bésala con acatamiento, lia-
cii iido sobre ella la sefial de la cruz: en seguida
deposita un ésculo de paz en la frente did mismo
Rousselet, jurale que su dfuda es legitima y sa-
grada en tddori conceptos y se comiirometc, a san-
cionar su juramento con una carta aclaratoria.

Rou”elet, compadecido, promete que le hara sa-
lir de la carcel de Clicliy.

Sin eml)argo. pasanee losdias y las puertas de
Clichy contintan inexorablemente cerradas.

Al cabo de algnn tiempo el principa recibio la
siguiente nota:

« Simples reflexiones,

» Todavianobe logrado encontrardningunade
» las dos personas y nada puedo hacer sin oir an-
«ies sus Consejos. Hablé afirmativamente, pero
Psin pronunciar la palabra de htinor, annijue al
» salir tenia la firme intencion de secundar los
u deseos de mi cautivo. Ko hay que perder la es-
» peraiiza, que tampoco hay en ello deshonor:re-
B cuérdense las prisiones de Napoleon Ill. de Na-
» poleon el Grande, de la duquesa.de Berry, de
) Luis XVI. de Maria Antonieta. de Mma. lilisa-
>bheth, de Madama, de Luis XVIf, de Francis-
Bco I, de Luis XII, de Luis XI, de Pan Luis, de
» Ricardo Corazon de Leén, de Juan sin Tierra,
» de los hijos de Eduardo, del Papa Pi6 VII, de
» Nuestro Sefior Jesucristo y de lantos otros ilus-
» tres y santos personajes. »

No sé por cierto que mas podia desear el preso,
si & estas amonestacion*s hubiese aiiadido Un
ejemplar de Sénecay un fraico de agua de Me-
lisa.

No, sino una bicoca: su salida de la carcel.
Poco sensible 4los pafios calientes, un tanto filo-
soficos, que le prodiga JI. Rousselet, el principe
insiste mas y mas en que se le rompan las rejas
de su jaula.

— No pido, escribe asu acreedor, .=ir.oei cum-

plimiento de la promesa que usted me hizo.

Larespuesta de M. Rousselet es magnifica.

» Si, miprincipe, prometi & usted hacer porque
salii'fede la carcel de Clichy. Pero recuerde us-
ted que recalqué bien las dos Gltimas palabras.
Y con qué objeto? cf'n el de persuadir & usted que
consentia, en su traslaciéon & una casa de locos.
Verdad es que desde entonces alguna.® personas
cuerdas me han disuadido de mi intento demos-
trdndome todos los inconvenientes... »

Ante un acr. odor de tal temple uo le quedaba
al principe Galitzin otro recurso que darse ])or
vencido: asi lo hizo, reservandose sin embargo el
derecho de ventilar ciertas partes del crédito de
Rousselet.

Tal era el litigio entablado en la tercera sala
del Tribunal.

El principe queria primero anular lo*? ruatro
mil rublos suscritos por élen la carcel y arranca-
dos, segln su espresion, con el pufial al pecho:
luego otros cinco mil estipulados & titulo de re-
tractacion en caso de suspensién de pago al ven-
cimiento de la obligacién de 18,001) rublos.

La relractauicm liabiasido un convenio, el pago
al espiar el plaxo un se verifico; cstd no ofrece la
menor duda. Pero el priiici] e no pietieiitHba la
objecion de quf tenia ya que siitisfacer ademas
del capital <lel jaguré y los interesas al 6 0(0 la
multa del 3 G[0 del cupital que la ley concede al
acreedor sobre el deudor inexacto, y qtie echarle
encima la multa legal y el importe de la retrac-
tacion era exijirle un interés usurario. Kl tribu-
nal de primera instancia desestimé todas sus re-
clamaciones. La cdrte, tomando en cuenta la re-
lativa & la retractacion de los 5,000 rublos, re-
voco en esta parte el faUo de los primeros jueces.

Véase sin embargo cémo todo es relativo en
este mundo. El préstamo del dinero que la ley es-
tigmatiza con el nombre deusura, lo acepta con el
de interés. EI 6 OiOy la multa de 3 0(0 que las le-
yes rusas conceden, las francesas los condenan
como estipulaciones usurarias. Lo que es una
verdad aquende el Vistula, es allende un error.

Fumar no es ciertamente un delito, y sin em-
bargo, fumar en ciertos parajes puede ser una
contravencion a la ley y colocar & un hombre en

lucha abierta con la fuerza armada. Preglntenlo
sino mis lectores & M. Collinot, oficial retirado de
la gendarmeria y propietario de una casa en la
avenida de Sajonia.

La casa de M. Collinot tiene la desgra-
cia de estar proxima & un parque de artilleria, y
M. Collinot, tiene también la de vivir en su
casa; no, estamos equivocados, ya no vive
en ella ni él, ni alma nacida. Ni ¢,como le seria
posible? Guando M. Collinot 6 sus inquilinos que.
rian entrar en sus viviendas, se oian interpelar
repentinamente conun enérgico; laryo! Era dia-
riamente, & cadapaso, una pugna abierta con los
centinelas de la guardia del parque de artilleria.
Hasta los mismos conejos de M. Collinot tenian
que habérselas coa ellos, I'na vez que salieron &
tomar el sol al terreno de la consigna, fueron pre-
sos y conducidos al puesto de guardia. Sin em-
bargo, el conejo no es un animal incendiario, en
cuanto al hombre ya es otra cosa, porque fumay
se comprende que no sele permitael cigarro jun-
to 4 la Santa Barbara. M. Collinot no tuvo jamas
semejante pretension, fuerza es hacerlejusticia, y
se contentaba con fumar en su balcén 6 en el
dintel desu puerta, sin pensar que nada tenia-que
ver con la guardia del parque de artilleria. Pero
donrle menos se piensa salta la liebre.

Saboreaba en paz un dia su candente pipa de-
lante de su casa, cuando el centinela le intima
la 6rden de poner fin & su pasatiempo oriental.
Collinot se niega & obedecer yafiadoqne va a lla-
mar & un ajente de policia. Entonces el centinela
se adelanta hacia él con bayoneta calada. Colli-
not, que no tiene el capricho de recibir un pin-
chazo, ase del fusil y procura desarmar & su
adversario. En tanto acude la guanlia, prenden
& mi hombre vestido de paisano, formanle suma-
riay citanle ante la policia correccional, en donde
al fin puede desahogar su corazon y contar todas
sus tribulaciones.

Los jueces le absolvieron por unanimidad.

I'na rebelion mas séria, un verdadero pronun-
ciamiento acaba de conmover cierta lo&'didad <lel
distrito de Chane\ay, cantén de Marly-It-Roi.

Desde tiempos ati'as reinaba una sorda animad-
vereion entre la autoridad temporal, esto es, el
alcalde y teniente, el maestro de ensefianza el
guarda-campestre y el poder espiritual, repre-
sentado por el cura. El alcalde echaba en rostro
al cura que monopolizaba para si el abasteci-
miento de cera en los entierros ; el cura feque-
jaba deltouo altivo del alcalde en la Iglesia, de
que exijia una parte escesiva del pan bendito y
de que se la hiciese traer & su sitio, en vez de ir &
buscarla al banco de obra pia. Tomaron parte en
la contienda las mujeres, y alistadas en el bando
onuesto al cura, resohieron ponerle un entredi-
cho y suspenderl’ in sacris, imposibilitandole el
acceso a la iglesia.

La sentencia decretada fué al punto puesta en
ejecucion, y el 26 dejunio, el cura de Chavenay,
f£dvenir 4 decir Ja misa, encontré im enorme telén
de lienzo fijo con enormea clavos en el marco de
la puerta, condenada de este modo. Las comadres,
reunidas en concilidbulo para ver j>asar al cura,
refan que era un contento. Lleg6 ésie & la igle-
sia, encontrdse con la novedad de don Quijote
respecto 4 su cuarto bibliéteea, y entonces re-
doblaron las carcajadas de las comadres y la
rechifla srfelevé 4 la quinta potencia. Prevenida
la autoridad, acudieron al lugar de la escena las
dos brigadas de Marly-le-Roi y de Saint-Nom,

'‘precedidas del conii“aHo de policia del cantén.
Entre tanto crecian los grupos, los maridos ha-
bian acudido & prestar ayuda & sus mujeres, y el
motin, capitaneado porelguarda-montes, iba to-
tomando un aspecto imponente y amenazador.
La fuerza armada juzg6 esta vez obrar con pru-
dencia retirandose del campo de batalla sin haber



desclavado el telén de boca ; pero conocidoslos
cabezas de la rebelidn y presos mas tarde en sus
domicilios, comparecieron lidsta el nimero de
veintidds ante el Tribunal correccional de Ver-
salles. Siete de ellos han sido condenados respec-
tivamente de dos & quince dias de carcel.

No creen mis lectores que hay tela cortada para
un poema herdico-burlesco ? No tuvo tanta & su
disposicién el autor de Lulrin.

PETIT-JEAN.
(Trad. A. L. de B}

LA AYLAJITItfA.

Afines delsiglo diez y siete,un misionero intro-
dujo en Francia un arbol para el cual son buenos
todos los terrenos, que crece en el suelo mas in-
grato, se multiplica por granos, por hijuelos, por
trozos de raices, brota pronto y alcanza hasta la
altura de veinte metros.

Esta rusticidad , esta asombrosa facilidad de
multiplicacién, no hahia encontrado empleo mas
que para los plantios de avenidas y de bosque-
cilios. Hasta en 1857 el ii;/lanto ha desplegado
inatilmente en losjardines y los paseos pViblicossu
lustroso follage y los racimos de sus flore-
cillas que eshalan un o’or desagradable. Su as-
pecto poco gracioso, su perfume puco delicado,
su madera de mediano mérito conslituian & este
arbol, mas conocido con el nombre de barniz del
Japén, como un vegetal poco recomendable. Es
\erdad que los botanicos aseguraban que, en sa
pais, este arbol suministraba un jugo blanco
que destila de su tronco, se ennegrece al airey
era empleado para hacer el mas hermosobarniz;
afiadiase también que se estraia de sus semillas
una materiagrasa que entraba en la fabricacion
de las velasindigenas. El oyianto podia merécer
el reconocimiento de los Japoneses; hasta ahora
se babia atraido & lo mas la indiferencia de los
Europeos.

Perollegael diade la rehabilitaciéon dejos ve-
jetales, lo mismo que el de la de los comercian-
teS que han hecho quiebra. EIl aylanto, des-
conocido ayer, tiene hoy derecho incontesta-
blemente &4 toda nuestra estimacidn. Esta reco-
nocida su utilidad, su cultivo es una necesidad
para la Europa, élpuede llegar & ser un manantial
de riquezapatula Francia. Argel y oiros pueblos,
el Monitor del 24 de marzo de 1859 es quien lo
dice.

Qué sér poderoso ha hecho pues cambiar & la
opinion pubUcaestraviada acerca de este arbol
poco oloroso ? Qué majico ha transformado este
follage oscuro y engomado, sobre el cual temia
detenerse la vista, en ramos de preciosas hojas
que de hoy mas debe cuidar el agricultor con
tierna solicitud?— Este sérpoderoso, este ma-
jico, es un gusanillo, el gusano cynihia, que se

cria al aire libre, casi sin cuidado: puede dar dos
cosechas por afioy vivir bajo las mas frias lati-
tudes del norte de la Francia.

El bombyx cynihia. primo hermano, por dejene-
racion, del aristocratico gusano de seda, no es
un insecto fabuloso, hallase visible en la Esposi-
cion de Besamjou, en donde haelejido domicilio

sobre el aylanlo, devora sus ojas y adhiere su ca-
pullo & las ramas descortezadas. Su cria no re-
quiere todos los cuidados que exije la del gusano
del moral. Pero si, mas vivaz, menos delicado en
su alimento, menos impresionable alasvariacio-
nes de temperatura, el gusano cynthia lleva sobre
8U arbol «na vida mas rustica, preciso es decir
que la materia hilable suministrada por este
nuevo insecto doméstico estoscay noda mas que
una borra de seda que ocupa un término me-
dio entre la lana y la seda del bombyx del
moral.

Esta seda tasca, la aylantina, serd usada porla
clase media, porque, producida casi sin gas-
tos, BUprecio sera accesible para las personas a
giiienes causaria miedo el precio de la seda del
moral.

Haciamos inal en despreciar el barniz del Ja-
pon. M, Guérin-Meneville, quien ha comenzado
laintroducdon y la aclimatacién en Francia del
gusano de seda del aylanto, nos ensefia que de-
bemos evitar losjuicios temerarios, y sobre todo,
el condenar una obra de la .sefiora Naturaleza,
la cual ha sido siempre mas sabia que los sa-
bioi.

A. ARNAUD.

il. R)

TRISTEZA.

Poesia.

Siento latir mi pecho
V el Almamia desolada esta

BEBYARBA

Como las sombras de la noche, triste,
Siento latir el corazon. Dios mio |
Mi alma duelo viste,
Y hasta mi pensamiento pierde brio.

Quién inspira mi languida tristeza.
Mi amargo sinsabor?
i Portjué viene & gol]>ear en mi eal>eza
Tanto amargo recuerdo de dolor?...

¢(Porquéya que mi mente se tortura
Y el pecho mio su pesar agola,
Abrasadoray pura
De mis ojos la lagrima no brota?

Esen vano! mi stplica no escucha
El destino fatal; sordo, inclemente,
Quiere eu acerba lucha
Cun eterno dolor marcar mi frente!

Si 4 lo menos inerte el alma mia,
Cual fatigado el cuerpo se sintiese,
Y en sn melancolia
Otra vida inmortal no comprendiese 1

Si mas alld del duelo que la oprime
Otro bello vivir no vislumbraral
Si al par que el alma gime,
La luz del porvenir no se eclipsara |

El porvenir! cd])orveDir ! cuan bello
Alld en miardiente juventud lucial
¢ Qué filé de ese destello,
Queamor y vida y gloria mefinjia?

¢Qué fue de tanto sueno prometido
En el dorado Edén de la ilusion

En tu cielo mentido,
¢Qué luz no se apag6, mi corazon?

Y nilagrimas hoy. ni voz alguna
Que consolante anime mi esperanzal
Felicidad ninguna,

Para calmar mi mal la mente alcanza !

Tristeza solo y desaliento inspira
Cuanto en redor de mi existencia alienta;
Mi corazon suspira,

Y con ayes el alma se alimental!

Suerte infeUz del que aflijido llora
Sin hallar tregua & su dolor tenaz,
¢Nolucirduna hora
Que bafie el alma en bendecida paz?...

FRANCISCO H. DE ACHA.

Montevideo.

LA COSSTRUCCION DB LAS MAQUINAS E INSTBUMENTOS
I)F AGRICULTCBA.

Si incumbe & los cronistas el sefialar, en el
momento de las grandesesposiciones industriales,
las nuevas invencionesy proclamar el nombre de
los inventores, esjusto también dar parte en la
publicidad & los constructores y & los fabricantes.
Alpublicar los magnificos resultados obtenidos en
el concurso internacional por las nuevas maqui-
nas agricolas, hemos elejido, en la inmensa can-
tidad de instrumentos es])uestos, los que, por su
novedad, y sobre todo, porsu utilidad inconte.sta-
ble, merecian una descripciéon detallada. Hemos
llamado la atencion acerca de la segadora ame-
ricana. Esta guadafiera habia obtenido el premio
de honor en las esperiencias de Vincennes. Agre-
garémos hoy & lus elogios que hemos tributado
ya a M. Peltier, importador y constructor de esta
maquina, algunas palabras concernientes & otros
aparatos de que es él constructor especial.

No puede uno menos de tener un .sentimiento
de admiracion al recorreralgunos de esos inmen-
sos bazares en los cuales se hallan tGspuestos & la
vista de los inteligentes todos los instrumentos
que han realizado algun progreso en la agricul-
tura. El establecimiento de M. Peltier es sin con-
tradiccidon uno de ios mas considerables y se en-
cuentran representadas en él con modelos perfec-
tamente construidos, tudas las maquinasagricolas.
Veinte eopecies de arados, cavadoras ¢ iourne-
oreille; de&rastrojadores, rodillos, azadas, aza-
dones de caballo, sembradores, segadoras,
heneadorasyrastrillos; toda especie de utensilios,
desde la guadafia hasta la hoz y la zapa fla-
menca ; buiubas de todadase; I>ombas para subir
agua, bombas para regar, etc, ; maquinas para
estirar tubos de descuajo; méaquinas de vapor
fijas y locomoéviles ; malacates y apaleadoras ;
limpiadoras de granos, ciibas-entresacadoras;
trituradores, lavadores de raicts, mantequeras,
prensas, molinos, etj., etc. Tal es en resimen la
nomenclatura de los tesoros amontonado» en los
talleres de M. Peltier.Nuestrograbado representa
.seis maquinas de las arriba mencionadas.

La primera es un rastrillo de hierro articulado
y dividido por juegos en dos hileras de dientes
dispuestos en forma de ziczacde manera que cada

diente trace unalinea distinta. La reunién de los
juegos es muy sencilla, y este aparato ha .sido
reconocido muy propio para las labores de
surcos.

El escarificador, objeto de la segunda figura, es
im instrumento que sirve para cavar mas 6 me-
nos profundamente, 6 hacer una segunda la-
branza. Se le puede hacer romper el rastrajo,
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1. liabU'illo articiiludo.—  Escwiiicadur-eKUrpaclui-. —3j 4. Curtaraicea. ¢ .l I’ica-iitgli. — (i. Triturailor-aiikisliuiur.
Maquinas é intruineDlos de agricultura de la rabrka dc*M Poitiir. »
recubrir abonos secos 6 estirpar las muias
yervas. . ¥
Las figuras siguientes rei)resentan corta- ii»IPOKXA]J«TE CORRESPONSALES UE tLTRAMAR.

raices, aparatos por medio de los cuales se pre-
paran las legumbres destinadas al alimento del
g-anado. Dividense las ralees en tajadas, segun
los animales & los que se da este al mento. El
simple cambio de ldminas basta para obtener di-
versos tamafios. Se construyen estas maquinas
desde la fuerza de un hombre hasta el poder de
dos caballos.

Como instrumento.s empleados igualmente para
itreparar los alimentos de los animales, citemos
también un triturador-aplastador y un pica-paja,
Este Gltimo se esplica por su mismo nombre. El
triturador sirve para moler préviamente los gra-
nos, la avena, cebada, trigo, etc. El sistema de
M. Priltier es empleado con preferencia 4 otros en
las grandes haciendas modelos ; aun se halla
muy propagado entre los cultivadores medianos.

No concluirinnios si quisiéramos esplicar uno
& uno todo.s los aparatos que lienaos visto. Limi-
témonos & decir que basta visitar el estableci-
miento de M. Pdtier para e.-=tar seguro de encon-
trar alli todn.s las maquina.sé in.strumentos em-
pleados hoy en las esplotacione.s rurales.

EUILIU BOURDKLKY.
MR

La traduccion del Mundo ilusiradv se hace bajo

la direccién del conocido escritor D. J. Segundo
Flérez.

A fin de (jue los suscritores del Mundo
ilustrado tengan completos los 52 nime-
ros que deben formar el tomo correspon-
diente a 1860, la Empresa, que por cir-
cunstancias ajenas a su voluntad no pudo
comenzar la publicacién del periédico en
primero de enero, dard cinco numeros
estraurdinorios en los cinco meses que
faltan hasta el treinta y uno de diciem-
bi'e.

ESTAULIAIIBW TiPDAheO EED t. B t. B,
m

eaile de Sniita Teresa, uldi, 8.

PVGIITO

P.AKII»,

Se remite franco de porte el catalogo <ie las pii-
blicaciones de dicho Establecimiento & las perso-
nas que desee obtenerlo.

A0apPIXCO..iieeeeeeeeteeeeeieae D. A. La Heina.

ABEaoiPi.. U. Manuel G. de Castresana.
Sres. Calmaon y Riobd.

|SXoYo [ £ ORI D. Bafnel Mogollon y Guzman-

BUENUB-AUIES. D. Federico Real y Prado.

Caufschb...rcnen e Vee B. V. JimetlLO.

Cabicas Sres. Rojas, hermanos,

Cartagkna.. D, Joaquin F. Velez.

..Sres. L. Durandeouy Compaifiia.
...n, J-

..1). Pablo Blanco.

n . 1D. Luis Atadle.

Guataiuil .. In.Ant-LaMota,

Sres, Cb>rlain yFemaodef.

D. PedroVega.

Sres. Gérard y Com]).

CUBAQAQ.

Guatemala, . . ..

D J. Mendd,

P. Bailly,
Sres.MaiUefert y Comp.
U. F. CSvit.

. ID. Ventura Giraicoecbea.
MONTBYIDEU..........ccccovrvrnnnne s Fedfrico Real y Prado.
PUEKTO Riu) D. Ignacio Guasp.

B08ARI10 Federico Reissig.
Sah Francisco....
Sas MiQuBI D. Ant. Blanco.

St\. Marta... ..n. José A, Barrosy Comp
n, Pedro YuBtey Comp
Libreriaajenciadel Ucrcvrm,
D. Ramén Morel.
D, A. Bonilla.
1). Tristan Daniel Lopez,
.D. C. Lopez.
..D. Clemente Bartlbas.
D, A, Outierrez y Victori,
D. w. Carr.
D. Tomas de Albarracin.
D. Santos Torneroy Comp.
Nioasio Ezquerra.

Verachbui. .. D. Juan Carredano.

Bastiaoo de Chile.

Santo DomiSOO

Trinidad..
Valdivia....

Valparaiso ...

I'vii. — lo[>. de li Librairie-NoDfcU» .A. Boordilliit, <S, rae Bredi,





